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EGy SZEKELY TANITONG BIHAR HAGYOMANYAIERT

Dr. Sandor Mihalyné Nagy Gabriella néprajzi és kozmiivelodési tevékenysége

A Bihari MGzeum 2012-ben kezdte meg azt a sorozatat, amelynek keretében az
intézmény Berettyoujfalu jeles személyeirdl emlékezik meg rendhagyoé idészaki ki-
allitas formajaban. A 2013-as évben az intézmény onkéntes néprajzi gyiijto, a Bihari
Muzeum elédjének szamitd berettyoujfalui ,,néprajzi haz” 1étrehozdjanak, dr. Sandor
Mihalyné Nagy Gabriella tanitondnek allitott emléket sziiletésének 100. évforduldja
alkalmabdl .

Nagy Gabriella 1913-ban sziiletett 6si székely papi csaldad masodik gyermekként.
Mar iskolaskoraban megmutatkozott érdeklédése a néprajz irant. 1936-ban kotott ha-
zassagot Dr. Sandor Mihaly orvossal, harom gyermekiik sziiletett: Gabriella és Ildiko
Nagyzerénden, Zerénd fiuk Réven. A csaladot 1944-ben atvezényelték a trianoni Magyar-
orszagra, igy koltdztek eldszor Hosszupalyi kozségbe, majd Berettyoujfaluba. Dr. Sdndor
Mihalyné 1948-ban 6zvegyen maradt, innent6l kezdve édesanyja segitségével nevelte
gyermekeit. Berettyoujfalui évei alatt — az 1954-56 kozotti idészakot kivéve, amikor a ja-
rasi miivel6dési hazat vezette — a ,,vasuti iskolaban” tanitott, és emellett végezte onkéntes
néprajzi tevékenységét. Berettyoujfalubol 1973-ban koltozott Szentendrére, de kapcsolata
a bihari telepiiléssel tovabbra sem szakadt meg, figyelemmel kisérte az 1974-ben meg-
alakult Bihari Mazeum tevékenységét. (Berettyoujfalu varosa két izben is — 1979-ben és
1994-ben — Pro Urbe dijjal ismerte el a telepiilésért végzett munkajat.) Nyugdijas koraban
teremdri és konyvtarosi munkat vallalt a szentendrei Ferenczy Muzeumban. Elete szinte
utolsd percéig olvasott, szott, kézimunkazott. 2003. augusztus 25-én hunyt el Szentend-
rén. Férjével és édesanyjaval egyiitt nyugszik a berettyoujfalui Téglaparti temet6ben.

A fent emlitett emlékkiallitdis megrendezésekor legfobb forrasul dr. Sandor Mi-
halyné 1983-ban papirra vetett szakmai 6néletrajza, a Kapcsolatom a néprajzzal és a
néprajzosokkal? cimii irasa szolgalt.®

100 éve sziiletett Dr. Sandor Mihdlyné Nagy Gabriella. Emlékkiallitds a Bihari Mizeumban. 2013. méjus
11-augusztus 30. (Forgatokonyv: Sandor Maria. Bihari Mizeum Adattara. Leltari szam: BM VIII. Ad/2581-
2013) Az eredetileg egyhetesre tervezett kidllitds harom honapig volt lathaté a mazeum eléaddtermében.

2 Déri Mizeum Néprajzi Adattara 2049-48

3 Ugy tudjuk, hogy az énkéntes gytijtékhoz valé csatlakozasa 30 éves jubileumdra kérték fol dr. Sandor Mi-
halynét, hogy irja meg addigi munkdja sszefoglalasat. Ugyanebben az évben Sebestyén Gyula emlékérem-
mel ismerték el 6nkéntes gytijtétevékenységét.
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1. kép. Meghivé Bihari Mizeum emlékkiallitasara

Bar az iras tobb mint 30 éve keletkezett, gy érezziik, akkor jarunk el helyesen, ha
dr. Sandor Mihalyné szakmai 6néletrajzat — kisebb modositasoktol* eltekintve — csak-
nem teljes egészében kozoljik®. A jegyzetekben egészitjiik ki a gyiijté életének tovabbi
husz esztendejének szakmai adalékait. A fiiggelékben dr. Sandor Mihalyné Biharral
kapcsolatos néprajzi munkainak lajstroma talalhato.

* Ezek kisebb értelemzavar¢ elirasok, apro stilisztikai javitasok, illetve két helyen - jelolés mellett — sz6veg-
roviditések. Az eredeti anyaghoz mellékelt fényképeket itt csak részben kozoljik, az eredeti képekre valo
utalasokat a szovegben tjakra cseréltiik.

® A szoveget digitalis formaba 6ntotte: Makleit Bélané, a Bihari Mzeum Barati Korénél kulturalis kozfoglal-
koztatdsban dolgozé munkatarsa. Munkajat ezuton is kdszonjik!
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Dr. Sandor Mihalyné
Kapcsolatom a néprajzzal és a néprajzosokkal

Onkéntes néprajzi gyiijtéssel harom évtizede foglalkozom. Harminc év elég hosszii
id6 ahhoz, hogy tavlatanak tiikrébe nézve figyeljiik és meérlegeljiik a néprajzi és nyelv-
Jarasi gyujtotevékenység, a palyazatok utjat.

Az orszagos gyiijtomozgalom szamszert, dltalanosan hato, kiterjedt eredményei-
nek dsszegezese nem feladatom. Csupan a magam néprajzi vonatkozasu, ilyen iranyu
munkait veszem 1jbol szemiigyre és néhany olyan egyén tevékenységet villantom fel,
akik mind a magam, mind a tobbi énkéntes gyiijto munkajat segitették, iranyitottak, a
kozos munkara mélto érdeklodéssel figyeltek a harom évtized alatt, s buzgolkodasuk
folytan jelentésen ndtt a gyiijtok szama, szaporodott az azeldtt elrejtozott, fel nem tart
néprajzi anyag a megyei mizeumok és orszdagos Néprajzi Muzeum adattaraban né-
plink multjarol, jelenérdl, a nép lelkének ismert és ismeretlen rezdiiléseirol. Egy csomo
olyan szellemi hid épiilt, amelyekrdl jobban belelatunk népiink sajatos gondolkozas-
modjaba, megismerjiik sokrétii, kifogyhatatlan teremtd erejét: a dal, a tanc, az epikai
sebb-nagyobb megnyilvanulasai kozvetitettek a szamunkra.

Ezeknek az utaknak, hidaknak a pillérei voltak a gyiijtotalalkozok, amelyeken ki-
cserélddtek a tapasztalatok. Alkalmat nyujtottak a vitakra, az elgondolasok, feltevesek,
meggyozodések és tervek letisztulasara és legfoképpen megerdsitettek abban a hitiink-
ben, hogy nem végziink hiabavalo munkat. Feledtették a fesziiltséget a nagytudoma-
nyu, szeles korii felkésziiltséggel rendelkezd ,, vezetok” és egyszeril, jo szandéku falusi
aviijtok kozott. A kialakult bizalmas légkor elinditott valamely cél fele, vagy tovabbi
kitarté munkdra adott lendiiletet. Evrél évre bévitette a kezdeti kisszamii lelkes gyiijték
taborat, immar tobb ezerre.

[-]

A gytijtotalalkozok tudatositottak azt is, hogy a régi életforma gyors iitemii meg-
valtozasat éljiik. A nagyiizemi gazdalkodas, a lakasbelsék atformdlasa, az uj hdazak
épitésének igénye, a kommunikacios eszkézok fejlodése a szemiink eltt megy végbe.
Ezért sziikségessé valt a hagyomdanyos paraszti gazdalkodas és szokincsének rogzitése,
a régi pasztorkodas emlékeinek, tovabba a foldrajzi helyneveknek a gyijtése éppen
ugy, mint a régi haztipusok leirdasa, a kismesterségek munkafolyamatanak ismertetése,
munkaeszkozok 6sszegytijtése és sok mas olyan feladat elvégzése, amit a szakemberek

nem vegezhetnek el a kivant idon beliil.
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Igy, s ezért valtak az énkéntes gyiijték a szakemberek segitétarsaiva a mult feltd-
rasaban, a jelen helyzetének megismertetésében, az uj életforma altal alakitott szokd-
sok, munkaszervezési modok, munkaeszkozok modosult alkalmazasanak rogzitésében.
Nyomon kévetik az eseményeket, az orszag minden kisebb-nagyobb tijegységének
multjat és jelenét, helyzetképét kiilon-kiilon, felmérve a migrdacio mikéntjét is.

Az onkéntes gyiijtok tevékenységének utjan az eddig néprajzilag le nem irt, legérin-
tetlenebb fteriiletek keriiltek a tudomany vérkeringésébe s tudatosodtak az dltalanos
érvenyti vagy helyi jellegzetességek a fejlodés, az atalakulds jelen szakaszaban.

E révid bevezeté utan ratérek a néprajzzal valo kapcsolatom ismertetésére.

Azt mondhatnam, szinte sziiletésemmel egyiitt kezdddott ez a kapcsolat. Falun, az
Udvarhely megyei Ujszékelyen sziilettem (1913), székely reformdtus papi csalddban.
Sziiléfalum népét a Kriza Janos gyiijtétte falucsufolo ,, pompasoknak’ mondja (;, -
szekelyi pompasok”™ a ,, kereszturi szitasok” mellett). Ez a jellemzés nem csak a cifra
ruha kedvelését mutatja, hanem azt is, hogy szeretik az iinneplést, pompat, mindennek
,,megadjak a modjat”.

Dajkam, pesztraim, kisgyermekkori jatszotarsaim, iskolatarsaim székelyek voltak.
Népdallal ringattak, mesével altattak. Meséikbol mintegy huszondét-harmincat ujra
mondtam, majd le is irtam, a székelyudvarhelyi Kollégiumban tartott vasdarnapi me-
sematinékon 1935-36-ban’. A székely kapu virdgozott butorok kézé, koriiltorndacos
hazakba vezetett. A falakrol szines tanyérok, talak, kancsok kéziil ,, Kossuth Lajos bu-
csuja a hazatol” vagy Petdfi képe néztek ram. Minden megismert haz wjabb és ujabb
élmeényt jelentett és a hallott mesék hattereként elevenedett meg.

A messzebbrdl jott székely cselédlanyok, akik ,, bocsiiletet tanulni” jottek a havasok
aljabol, egy-egy uj szinfoltot hoztak magukkal a helyi, Kiikiill6 menti ,,vilagba . Jol em-
lékeszem példaul egy, a hiiszas évek elején tortent jelenetre: Jusztina Oroszhegybdl (kb.
60-70 kilométer tavolsagbdl) jott, hatan kockas atalvetével, amibdl piros, lomos cserge
latszott ki. ,, Ezt miért cipelte? — kérdezte édesanyam. — Adunk mi agynemiit.” ,, Ezt én
szereztem szolgalattal — valaszolta Jusztina — az enyém, elhoztam, hogy nehogy férjhez
vigye a testverem, mig nem vagyok otthon!” Mar akkor elgondolkoztatott ez a gazdasagi
viszonyokra is fényt vetd kijelentés. Jutalom volt, ha ezen a csergén iilve hallgathattuk
Jusztina meséit a ,,nagy” szemii oridsrol, a havasok tiindérleanyairol, a sarkanykigyo-
rol. (Itt emlitenéem meg, hogy ezzel a ,,nagy” jelzével az tvenes években, Biharban

is talalkoztam. Furtan, amikor az ottani diszitohimzés utan érdeklodtem, ,, Nagy labu™

¢ Ezekbdl jelent meg késébb néhany a Gabi néni meséskonyve c. kotetben. (Szerk.: Nagy Balazs. Csikszereda,
1999) A kényv illusztracioit alsdcsernatoni kisdiakok készitették.
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Juliska nénihez, N. Juhdsz Juliannahoz vezettek, aki kisgyermek koraban egyik labat
elvesztette és éppen helyhez kotottsége kovetkeztében lett a kérnyék himzd, elérajzolo
népmiivésze. Tehat a ,,nagy lab” fél labat, a ,,nagy szem” egy szemet jelenthetett a ma-
gyar nyelvteriileten.

Leirom még egy masik gyermekkori, ujszékelyi élményemet: Temetésre harangoz-
nak. Edesapammal a pardkia torndcan allunk. Vontatott éneklést hallunk, s feltiinik a
szemben levo cinteremben a gydszmenet: foldig éro, fehér ruhas, kibontott haju leanyok
vallukon hozzak tarsuk koporsdjat. Rahelyezik az odakészitett Szent Mihaly lovara és
lassii mozgdssal, hajlongva, énekelve koriiljarjdk (tancoljdk) a koporsét. Edesapdm
megszolal: ,,Ez a nép ezer év keresztyén tanitasa mellett maig pogany maradt.”

Egy masik odsi szertartas az udvarunkon jatszodott le. Testvéerem, Nagy Béla ,,veér-
szerzddest” kotott, orék bardatsagot fogadott a szomszéd fiuval: véresre karcoltik a
keziik fejét és kiszivtak, ,, kisziptak” egymas vérét. Nem érdektelen megemliteni, hogy a
mdsodik vilaghdborii utan (mi mar 1927-ben elkéltoztiink Ujszékelyrél!) ez a hii bardt
felkutatta a messze elkeriilt batyam lakohelyét, meglatogatta, hogy lassa, nem tortént-e
valami baja, nem szorul-e segitségre a csalddja. Ime: a vér nem valik vizzé.

Masik eset: Presbiteri valasztdsra késziilnek. Edesapam javasol a ,, megyebirénak”
(egyhdazgondnoknak) valakit, egy altala alkalmasnak tartott embert uj presbiternek.
,, Azt nem lehet egyhazi hivatalba valasztani — mondta a megyebiré — , mert annak a

Ujszékelyen nem a faluvégen kijelolt temetSbe temetkezett az dslakossdg — mint
manapsag —, hanem a kertek végébe a hegy mellé. A sirt prizma alakvura hantoltak, a
fejhez egy (nem diszes), a labhoz a csalad régi, katonai rangja, hovatartozdsa szerint
egy-két-harom, karvastagsagu fat — kopjafanak mondtak — tiiztek.

Ilyen kisgyermekkori élmeények, emlékek miatt — amilyeneket még sorolhatnék —
mondom, hogy a néprajzzal valo kapcsolatom egyidds velem.

Diakkoromban, mar néprajzi gyujtésre osztonoztek. Ekkor mar Betfalvan éltiink
(masodik lakohelyem, a fentebb emlitett falucsufolo szerint: ,, gyiittogetott Betfala”,
jobbagy-falu, csak egy ,,szabad-székely” csalad élt benne, amit szamon tartottak, mert
rangot jelentett.) Ottani gytijtésemet — székely haz, népdalok, tajszotar — a Székelyudvar-
helyen megjelend, Banyai Janos dltal szerkesztett ,, Székelység” c. folydirat publikalta.”

"Névveljeldltirasok a Székelység (1931-1944) c. folyoiratban Nagy Gabriella: Mujna—Székelymuzsndrdl.
II. évf. (1932). 45.; Nagy Gabriella: Mujna novény-allatnevei. I'V. évf. (1934). 38.; Nagy Gabriel-
la: Jézus, a pasztor és a szorgalmatos leany (népmonda Betesti kozségben, Odorhei m.). V1. évf.
(1936). 15..; Sandorné Nagy Gabriella: Mezdgazdasagi eszkézok részei Székelymuzsnan (Mujna).
IX. évf. (1939). 58., Nagy Gabriella: Tdjszok az udvarhelymegyei Székelymuzsna (Mujna) kézség-
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1934-35-ben érdekes és tanulsagos modon keriiltem kapcsolatba a néprajzzal. Ni-
colae Jorga professzor iskoldajaba mentem a roman nyelv tékéletesebb elsajatitasa cél-
jabol. Ez az iskola (Scoala de misionare nationale si morale) az elméleti eléadasokon
tul gyakorlatban tanitotta a népi szovést, fondst, vanyoldst, a népi fazekassdgot és az
ikonfestest. Avatott kezii népmiivészek jol felszerelt mithelyekben dllandoan dolgoztak.
A hallgatok: tanitok, tandarok, egyetemistik — akik a népmiivelésben akartak késébb
dolgozni — kotelezden hetenkeént egyszer mindenik mithelyben tanultak, gyakoroltak,
egyébként mindenki érdeklédése szerint tolthette barhol a délutanokat. En legtobbszor
a Toma Tomescu vezette ikonmdasolason dolgoztam. Tojassargaval kikevert temperaval
és olajfestékkel festettiink, masoltuk a régi moldvai ikonokat. (A tojas sargaja hamar
megsotétedett, és igy a kép régi benyomasat keltette.)

De most nem ezekkel a régmult dolgokkal akarok foglalkozni. Ratérek a negyven-
éves bihari életemre, illetve arra, hogy mivel foglalkoztam itt, mint néprajzos.

1940-ben keriiltem Bihar teriiletére, 1948-ban Berettyoujfaluba. Azonnal felfigyel-
tem azokra a nyelvi sajatossagokra, amelyeket késobb feljegyeztem, rendszereztem is.
Arany Janos nyelvét a kélteményeibdl ismertem, itt lépten-nyomon talalkoztam kife-
Jezéseivel. Erdekelt a nép élete, miltja és jelene. Rendre megismertem a tarsadalmi
élet sok dsszetevajét s hogy azokbol tanulmanyok, palydzatok keletkeztek, Dr. Mor-
vay Péternek koszonhetem, akivel 1953-ban taldlkoztam Budapesten, a muzeumban.
O biztatott, hogy vegyek részt az évenként megrendezésre keriilé onkéntes néprajzi és
nyelvjarasi gyiijté-palyazatokon.

Morvay Péter neve azota dsszeforrott ezzel a mozgalommal, ,, ...melynek létrejottét és
kiterjesztéset elsosorban az 6, akadalyt nem ismerd kezdeményezéseinek, faradhatatlan
tigybuzgalmanak koszonhetjiik.” Morvay Péter t6bb mint harminc éve all, sokszor gond-
terhelten, aggodalmak kozott, de mindig bizakodva, jo reménységgel az énkéntesen gyiijtok

tabora élén, munkatarsai szeretetével 6vezve, a kozds célhoz hiiségesen ragaszkodva.

ben.; IX. évf. (1939). 43.;Sandoryné [sic!] Nagy Gabriella: Betesti—Betfalva Udvarhely m. X. évf.
(1940). 11. Roth Andras Alajos: A Székelység (1931-1944) néprajzi tdargyi cikkei c. irdsa alapjan.
http://www.oroksegunk.ro/i-evf-2007/2-szam/nepi-kultura/a-szekelyseg-1931%E2%80%931944-
neprajzi-targyu-cikkei.html Letoltés datuma: 2014.09.12.

1932-ben a Magyar Tudomanyos Akadémia Nyelvtudomdnyi Intézetének is kiilldott anyagot az itteni gyij-
tésébol.

A csaladja korében gyijtott nyelvjarasi anyagbdl jelent meg Székely kézmondasok c. fiizete. (Magyar cso-
portnyelvi dolgozatok 44. ELTE Magyar Nyelvtorténeti és Nyelvjarasi Tanszék, valamin az MTA Nyelvtudo-
manyi Intézete, Budapest 1990.) Székely nyelvjarasi gytjtéseirél még lasd: a kitet el§szava.

8 Itt tanult meg rokkan fonni gyapjut is, amit a masodik vildghdboru nincstelensége idején hasznositott. A
csalad altal, sajat maguk tenyésztette angéranyulak szérét fonta meg. Ebbél a fonalbdl édesanyja unokai sza-
mara kotott ,,szvettert’, ,,mackonadragot”, salat, sapkat stb.
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Annak idején beszélt nekem sajat sokoldalu gyvjtomunkdjarol. Vazolta, hogy mi-
lyen sok a feladata és lehetdsége a kutatasnak az allattartas, a foldmiivelés, a népkol-
tészet (ballada, népdal), a tanc stb. terén. Lelkesito szavai hatasara csatlakoztam az
onkeéntes gyiijtok taborahoz. Még ebben az évben benyujtottam az addig 6sszegytijtott
szdttesmintdakat. (EA. 9314-15/1953)°

1954-1956-ig a Berettyoujfalui Jardsi Miivelddési Haz igazgatojaként mitkodtem.
Ez ido alatt szerveztem meg — Muharay Elemér elgondoldsat megvalositva — a be-
rettyoujfalui népi szinjatszé csoportot. Osszegyiijtttem a kardcsonyi jatékokat (EA.
157/1955), a fono hagyomanyait, a lakodalmi szokasokat (EA. 168/1955), a meséket.
Ezeket feldolgozva el6adattam helyben és a kornyéken. Hatdsara felelevenedtek, j-
raéledtek a régi hagyomanyok, népszokasok, dalok és tancok. A kiilso kériilmények
meggatoltak abban, hogy a népmeséket is szinre vigyiik.

A Berettyoujfalui jaras mind a tizenhét kézségében elinditottam egy-egy kronikas
kényvet, amirél a Néprajzi Miizeum Adattardnak Ertesitéje is hirt adott (1952. 1-2
sz.) Ezeket a kulturotthon-konyveket az alabbi kisérd irattal inditottam utjukra. ,, Ké-
rem, hogy mindent irjanak bele, ami a kozségben a lakosokkal tortént, amit atéltek,
vagy amit sziileiktdl, nagysziileikt6l hallottak. Helyi szokasok, hagyomanyok, babo-
nak, népi gyogymodok mind keriiljenek a feljegyzések kozé. Konyvbdl, ujsagbol vald
kiiras esetén kérem megjegyezni, hogy honnan tortént az idézés (P1. Sarrét, 1910. jan.
7.). A mesemondok irjak le meséiket, koltok a verseiket, rigmusaikat. A népmivészek
rajzoljak le készitményeiket. Azzal a jo reménységgel inditom utjara a konyvecskét,
hogy a sziil6f6ld, a haza megismerését és még erdsebb szeretését fogja szolgalni. Stb. ”

A fiizetekbe rajzok, leirasok, rigmusok, népdalok keriiltek. Késobb a Néprajzi Muizeum
Adattara részére dsszegyiijtotték egy résziiket, a tébbieket az iskolak hasznositjik a kérnye-
zetismereti ordakon. (Sap, Darvas, Hencida, Gaborjan. A berettyoujfalusi magnszemélynel
van'’). Nagyrabén Gyenge Karoly irta le emlékeit ,, Mit regélt a nagyapam” cimmel. Ez a
munka a ,, Népiink hagyomdanyaibol” cimii kétetben kiaddsra keriilt. "

1955-ben, a felszabadulas 10. évforduldja alkalmabol nagy, jardsi szintii mezo-
gazdasagi kiallitast rendezett a helyi politikai, tandcsi vezetoség. A Jardasi Miivelodési
Hdazban torténelmi, néprajzi, diszitomiivészeti kiallitdst rendeztiink (3. kép), kisipari
°1953-ban kiildte be a Berettyoujfalu kozségrol kitoltott alapkérddivet is a Néprajzi Muzeumba (nyilvantar-
tasi szama:271.) Dr. Sér}dor Mihalyné és az 6nkéntes néprajzi gytijték 1953. évi kapcsolatarol lasd: A Néprajzi
Muzeum Adattdranak ErtesitGje. 1954. 1-4. szam. 24., 29., 145.

1 Bocska Istvannal, a Pet6fi utcdban. (Dr. Sandor Mihdlyné megjegyzése, 1983)

! In: Igaz Mdria (szerk.): Népiink hagyomanyaibol. A tarsadalmi néprajzi gyijték legjobb néprajzi leirasai.
Budapest, 1956. 21-25.
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2. kép. Részlet Darvas kronikaskonyvébél
(Bihari Muzeum Adattara, leltdari szam: 38-79)

3. kép. Diszitomiivészeti kiallitds a miivel6dési hazban
bemutatot tartottunk. (Ez az osszegyuijtott, rendszerezett anyag lett az alapja a késobb,
1974. oktéber 17-én megnyilt Bihari Miizeumnak'?) Ekkor volt a jards juhdszainak is
a talalkozoja, ahol népdalokat, pasztortancokat mutattak be. A beszélgetések sora a
videék pasztorkodasanak jobb megismerését szolgalta. Sok adatot jegyeztem fel, tobbek
kozott azt is, hogy a szdzad elején az irni-olvasni nem tudo juhdsz szamado rovasbotra

rotta a ,,keze ala adott” falkak, juhok baranyok szamat.

12 A Bihari Muzeum megalapitdsdnak tigyét dr. Sdndor Mihélyné allandé napirenden tartotta: a kozség, a
megye kiillonb6z6 forumain az 50-es évektdl kezdve felszdlalasaiban szorgalmazta.
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Kulturotthoni mitkodésem idejére (1955-56) esik a néptancgyiijtés is. A felkuta-
tott iigyes, Oreg tancosok mozgdsdat Béres Andrds vette filmre. Igy orokitette meg a
berettyoujfalusi Miskolczi Janos és felesége paros tancat, Miskolczi Janos ,,csoszogo
szolojat”, a vancsodi H. Bondar Imre szilveszteri sepriitancat, valamint a nagyrabéi
Pintye Gergely kétbotos juhdasztancat. Az ujfalusi ciganyleanyok tancat is filmre rogzi-
tette Béres Andras, dalaikat hangszalagra vette. Kozben a szakkori tagok megtanultak
értékelni a népi alkotdsokat és jelentosegiiket az ujjaalakulo tarsadalomban, az uj

magyar miivészeti életben.

4. kép. Tancfelvétel a miivelddési haz udvaran (Foto: Molnar Baldzs)

Jo alkalmak voltak ezek a kulturhazi dsszejovetelek, szakkordk arra, hogy kozelebb
keriiljon az ifjusag a népi alkotasok, a diszitomiivészet (szovés, szottesek, Mezei And-
ras népmiivész sziirratétes munkdi, faragasok stb.), a népdal-, a néptanchagyomany
értékeléséhez, megbecsiiléséhe:z.

Mezei Andras biztatasomra vjra elkezdte a haboru alatt abbahagyott sziirszabosd-
got, és 1952-ben megkapta a Néepmiivészet Mestere cimet. (Kiallitasardl: lasd 5. kép.)
Mezei Andras arra nem vallalkozott, hogy a miivelddési hazba jojjon szakkért vezetni,
de akiket elvittem hozza, azokat megtanitotta mestersége-miivészete apro fogasaira.
ey tanulta el a tobbek kiozott Sebestyén Sandorné, Reményi Bélané és masok ezt a
szép iparmiivészeti tevékenységet. Toth Arpdd nevii ségora ma Budapesten dolgozik a

technikajaval és motivumkincsével.
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5. kép. Mezei Andrés kidllitasa

Koszontok és rigmusirok (népi koltok) talalkozojat is rendszeresitettem (kéthavon-
keént jottek 6ssze). Elhoztak régebbi és uj keletii irasaikat: H. Bondar Imre Vancsodrol,
Horvath Ferenc Dancshazarol, Gyenge Karoly Nagyrabérol, Balazs Imre Bakonszeg-
r6l, Vasdrhelyi Janos, Daréczi Lajos Ujfalubol. Mind ismerték és nagyra értékelték
a biharugrai Szabo Pal irot, valamint Kélté Nagy Imrét Sarrétudvaribol. Hozzajuk
akartak hasonlitani, hirnevet, dicséséget szerezve sziildfalujuknak. Szabo Pal, Veres
Péter, Féja Géza, Darvas Jozsef, Erdei Ferenc irasaibol olvastam fel. A megbeszélése-
ken elhangzott, hogy a maguk kicsi vilaga, életiik folydsa sok mindent rogzitett benniik,
amiket szeretnének megorokiteni a kovetkezd nemzedék szamdra. Ok az é16 kapcsolat
a miilt és a jovendd faluja kozott. gy sziiletett Gyenge Kdroly fentebb emlitett irdsa, H.
Bondadr Imre tréfis villany-versei (EA. 117/1954), Elettapasztalatok (EA. 117/1954),
Baldzs Imre versei, balladdja, amelyek a Bihari Miizeum adattirdban talalhatok. 3

A kulturhazban szovoszakkor is mitkodott, ahol a hagyomanyos eszkozékkel (veto-
karo, ,,sziivé ") szép, értékes darabok késziiltek a jarads teriiletén gyiijtott mintak fel-
haszndldsaval. (6. kép) A legiigyesebb ,,sziivék” (szové-asszonyok) a HISZOV-nek'” is

1 Leltari szam: BM. Ad/VIIIL. 4-75
!4 Hazi Ipari Szovetkezet
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dolgoztak egy ideig, de ez az iizleti vallalkozas — mivel a munkaigényes darabokat nem

fizettek meg kell6képpen — nem volt hosszu életi.

6. kép. SzovOszakkor a miivel6dési hazban

Az 1950-es éveken jart Berettyoujfaluban és a vendégem volt Domokos Pal Péter a
magyar népzene kiemelkedo kutatoja, a moldvai magyarsag néprajzanak bemutatoja
és dalainak dsszegyiijtéje, az u. n. V. magyar népzenei dialektus feltaroja. Kadar Istvan
énekenek emlékét kereste, aki 1622-ben, midon ,,Szornyl nagy romlésra késziilt Pan-

nonia”, Ujfalu mellett védte a Beretty6 hidjat, hogy ,,megoltalmazza ezzel Saka véarat”.

Kadar vitéz
»---aZ szegénységet soha nem prédalta,
Ha mas rontotta is, Kadar oltalmazta,

Te lehetsz Alfoldség ennek bizonysaga.”

Sajnos ezt a bizonysagot hidba kerestiik Zsdkan, Ujfaluban a Rdba-vize mellett

Nagyrabén. Csak az emléke élt annak, hogy énekld koldusok sirtak végig a falun:
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,»Az tatar az nyilat, mint pelyvat raszorja,
Meégis ugyan villog s forgodik két karja.
Kétszer az tataron magat atalvagja,
Még az ellenség is dolgait csudalja.”
Es végsd Shajtdst: ,Dicséret, dicsség legyen az Istennek,
Fogja még fel partjat ez megromlott népnek,
Adjon vitézeket szegény nemzetiinknek...”

Adott. Ilyen Domokos Pal Péter, aki partjat fogta az elhagyatott csangoknak, vitéz-
kedik, szolgdlja édes hazdjat szoval, tollal, muzsikaval mindeniitt, ahova hivjdk.

1957-ben K. Kovacs Péterrel, a Néprajzi Muzeum helyettes osztalyvezetdjével leve-
leztem népi butorok (asztalszék, téka stb.) vasarlasa és szallitasa vigyében.

1959-ben Balassa Ivannak ,,A magyar kukorica” cimii munkdjahoz berettyouy-
falui adatokat adtam a ,,tingiri” termesztésével kapcsolatos munkadkrol, az eke-ka-
pa hasznalatarol. A kozség belteriiletén egyik utca ,, Tingiri-vetés” nevet viseli (a
Paracer=Parasztszer kozelében van), bizonysagaul annak, hogy kezdetben a kukorica
csak kerti vetemény volt és kis mennyiségben termeltek.

Ebben az évben (1959) nyilt meg augusztus 20-an Berettyoujfalu tajhdaza a Ber-
csényi utcaban (7. kép), egy kétszaz éves jobbagyhazban, amit a kozségi és a megyei
tandes segitségével dllitottunk helyre, rendeztiink be. Eveken dt nyitva tartottuk az is-
kolak és érdeklodo latogatok szamara a tulajdonos, Balog Lajos cipészmester bennla-

kasaval, aki a latogatokat kalauzolta is. (8. kép)

7-8. kép. A ,,néprajzi haz”, és a tulajdonos, Balog Lajos
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A Hajdu-Bihar Megyei Tandcs VB. Miivelodesiigyi Osztalyanak vezetdje 1960.
november 21-én a kévetkezéket irta: ,,Mivelddésiigyi Osztalyunk, latva a néprajzi em-
lékek megmentésének fontossagat, a helyi muzeumiigy fejlesztését fokozottabb mér-
tékben tamogatni kivanja. Ezaton szeretnénk megkdszonni az iigy érdekében végzett
faradsagos munkajat, és hivatalosan felkérjiik, a helyi falumizeum vezetésére. Stb.
Kurucz Albert oszt. vez.”

Errélahazrolirtam a Bihari Muzeum elso évkényvében ,, Adatok egy berettyoujfalusi
haz torténetéhez” cimmel.

1960-ban bihari gytijtoutja soran felkeresett a Komddibol szarmazo néprajzos,
Molnar Balazs. Az iskolaban talalt, ahol éppen a kukorica korojabol készitettiink
jatékokat, a helyi hagyomanyok szerint. Kert, hogy irjam le ezt a tevékenységet az
Ethnographia szamara. Leirtam. 1962-ben publikaltak is K. Kovdcs LaszIo lektorala-
sa utan ,,Korojatékok Berettyoujfaluban’ cimmel. A régi viseletrdl, csaladi kepekrol,
oreg hazakrol fényképfelvételeket készitettiink. Ezek a Néprajzi Muzeumban (F.116361
és F 136519 sz. alatt), illetve a Bihari Muzeum adattaraban talalhatok. Lefényképezte
Molnar Balazs a Vilma néni, Jakab Mihalyné szép jegykenddgyiijteményét is, dara-

bonként.

9. kép. Korojaték-készites

1* Ez a gyljtemény jelenleg a dr. Szilagyi Istvanné, sziil. Jakab Olga tulajdonaban van, Derecskén. (Dr. Sdandor
Mihdlyné megjegyzése, 1983)
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Dr. Végh Jozsef a nyelvtudomany, nyelvjaraskutatas és a néprajz miiveldje régi
ismerésom volt. 1962-ben taldalkoztunk 1jbol a nyiregyhazi gyiijtétalalkozon. Kezembe
adta a jol felépitett kérdoivet a ,, Hagyomanyos paraszti gazdalkodds ismeretanyaga és
szokincse” cimiit. Magnetofonnal gyiijtottem az idés emberek kézétt. Ekkor ismertem
meg azt, hogy a szegény parasztok és a gazdag parasztok vilaga Biharban nem egy-
séges. Nem csupan magatartasbeli kiilonbség mutatkozott meg, de még a gyakorlati
¢életben, a szantas-vetés teriiletén is masképpen jart el a szegény Pozsar Balint és a
jomodu Bocska Istvan. 16

Végh Jozsef — aki az dnkéntes gyujtémozgalom, hii munkatdarsa is volt — kérdoivei
alapjan két palydzatot készitettem: 1964-ben a ,,Szantas-vetés -t (EA.194/1964) és
1977-ben az ,, Aratas -t (DMNA 1680/1977).

1963-ban Szabadfalvi Jozsef, a debreceni Kossuth Lajos Tudomdnyegyetem nép-
rajzi tanszékeének tudomanyos munkatarsa a pasztorkodassal, Szent Demeter napjanak
megiinneplésével a juhtor tartisanak szokdsaval foglalkozott. Adatokat adtam ezzel,
valamint a vandorpdasztorkodassal, juhok teleltetésével kapcsolatosan.

Dioszegi Vilmos, a nemzetkézi hirii samankutato, a magyar népi hitvilag torténeti
rétegeinek feltaroja — akinek mar korabban emlitettem, hogy Berettyoujfaluban is élt
taltos és hogy gyiijtom az emberfeletti erdvel birokrol szolo torténeteket — 1963. majus
20-an levélben keresett meg. A kovetkezoket irta: ,,A magyar néphit-, népi tudas- és
szokasanyaggal sajnos alig foglalkozik a néprajztudomany. Ez a néprajzosok egyéni
érdeklodésében nyeri magyarazatat.

Szendrey Akos nyugdijba menetele ota szinte csak ketten maradtunk Csalogné Pécs
Evéval. De tulajdonképpen mi sem tudunk teljes ervel ezekkel a kérdésekkel foglalkoz-
ni, mert Evanak rengeteg mizeumi munkéja is van, nekem pedig a szibériai népek sa-
manizmusaval is kell torddnom. Amikor az akadémiai néprajzi kutatdcsoport megalakult,
S a néphit, népi tudas és népszokas orszagos koordindlasdnak munkéja az én feladatom
lett, arra a meggondolasra jutottam, hogy a széban forg6 témakdrben nagy szerepet kel-
lene vallalniuk az ez irant érdeklddé tarsadalmi gytjtéknek. Ugyanannak a témanak az
orszag legkiilonbdz6bb pontjain torténd 0sszegyijtése igen komoly eredményeket hoz-
hat, tobbek kozott, ha a gylijtéhalozat elég sirii és aranyos elosztasu, elkésziilhet igy a
néphitatlasz is. Ez az eredmény azonban barmilyen fontos is, még nem elegendd! Sziik-
séges lenne 6nalld néphit-, népi tudas- és szokasmonografidkra is. Az idealis az lenne, ha
minden etnikai csoportunk, illetve taji egységiinkben késziilne ilyen. Ez persze, realisan

!¢ Lasd mindkett6jiik erre vonatkoz6 irdsat a ,,Kultirotthon” kényvében. (Dr. Sdndor Mihdlyné megjegyzése,
1983)
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nézve a dolgot, megoldhatatlan feladat, ha csak a szakmaban dolgozé néprajzosokra sza-
mitunk. Természetesen belekezdeni igy is bele lehet, mint ahogy ez mar meg is tortént.
Pécs Eva gyiijti Zagyvarékas néphit- és szokasanyagat, én Bogyiszlon dolgozom és sike-
riilt egy munkakdzosséget szervezni, amely Tok néphit- és szokasanyagat dolgozna fel
monografikusan. Talan sikeriil szervezni még egy munkakozosséget, egy masik, Pestrol
ugyancsak konnyen elérhetd falu monografikus feldolgozasara (Pocsmegyerre gondol-
nank). De ez a temp6 nagyon lassu! {gy sohasem lesz kész minden etnikai csoport és taji
egység monografiaja. Ezért arra gondoltam, I1diko lednya is nagyon biztatott ebben, hogy
ont lehetne kérni: kezdje el Berettyoujfalu néphit- és szokasanyaganak monografikus fel-
dolgozasat. Ebben a munkaban természetesen igyekeznénk segitségére lenni, stb. — és
még egyet tudnék vallalni: az elkésziilt monografia publikalasat. A tudomany szama-
ra nagyon fontos lenne, ha 6n el tudna vallalni a szoban forgd monografia elkészitését.
Az on szakismerete és ligyszeretete biztositand ennek a munkanak a révid idén beliil és
megfeleld tudomanyos szinten valo elkésziiltét. Nagyon kérem, mielébb irjon nekem...
Remélem, hogy Tatan talalkozunk (az 6nkéntes gylijtok megbeszélésén) s ott részletesen
megbeszélhetjiik a néphitmonografia tigyét...”

Vallaltam a gyiijtest. Tatan megbeszéltiik az osszegytilt anyag feldolgozasanak a
médjat. Sajnos nem il gyorsan haladt a munka. 1966. jinius 30-an Pécs Eva az MTA
Neéprajzi Kutatocsoport Magyar Neéphit Topografia levelezésének intézoje tajékozta-
tast kert a gyiijtés allasarol. 1968. dec. 16-an az elkésziilt és megkiildott monografiat
nyugtazza. ,,...Hasznalni természetesen igy is tudjak a kutatok, de azért én nagyon

i)

remélem, hogy minél el6bb meg fog jelenni nyomtatasban...”— irta.

Azota eltelt tizendt év, a néphit berettyoujfalui monografiajat meég nem publikal-
tak.'”” Kozben szegény Didszegi Vilmos orokre elkoltozott. Tervei, elgondoldsai lassi
tempoban valosulnak meg.

Berettyoujfalu néphitmonografiajat 1968-ban a XVI. gyiijtépalydzatra benyujtottam
(EA. 97/1968; DMNA. 1150) s ott orszagos elsé dijat nyert. A gyiijto tevékenységet Or-
tutay Gyula értékelte és a palyadijakat 6 adta at. Béres Andrds megyei mizeumigazgato
biralata a kovetkezo: ,,A Hajdu-Bihar megyei Berettyoujfalu nagykdzség néphitét fog-
lalja 6ssze ez a kitinden rendezett, megkdzelitdleg 10 év gyiijtdmunkajat magaban fog-
lalé hatalmas munka. A szerz6 komoly irodalmi felkésziiltséggel, avatott kézzel nyult
a témahoz és kutatdbmunkaja soran alapul vette a legujabb irodalmat és a legujabb fel-

dolgozasi szempontokat is. Felosztasaban Cs. Pocs Eva idevonatkozo rendszere alapjan

17 Sajnos a mai napig sem publikaltik ezt a hatalmas munkat.
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csoportositotta anyagat, melynek tartalmi megoszlasa a vilagképet tiikr6z6 rész 1370
ponttal, a babonas torténetek 570 ponttal és az akcidk 560 ponttal szerepelnek. A pontos
utalast és tajékozodast megkdnnyiti a szamozas és a szamokra val6 hivatkozas. Munka-
janak nagysagara jellemz0, hogy 175 adatkdzl6t hallgatott meg, akiknek nevét, korat s
vallasat ismerteti, igy nemcsak a kutat6, hanem a munkéjat megismerd is jo képet kap a
hagyomanyok mai hordozoir6l is. Debrecen, 1968. dec. 6. 241-15 DMsz.”

Ez a monografia ismerteti a kozségben — 1979-ben varosi rangra emelkedett Be-
rettyoujfalu! — élé néphit, népi hitvilag valamennyi teriiletét, az azonos tipusu anya-
gokat parhuzamba allitja (pl. rontds, gyogyitas). A népi hit-életének a mult szdzad
vegétol napjainkig terjedd iddszakat éleli fel: a visszaemlékezéseket, a kézelmult gya-
korlatat és a jelenben is élo, aktivan gyakorolt eljardsokat: a megrontott, szemmel
megvert gyermek gyogyitasat, a kigyohagyma termesztését, a nem tojo tyuk létra fokdan
valo atbujtatasat, az abroncsban valo etetést (9. kép), a hizo megsepriizését, a csak
virdagzo, de nem termd fa, uborka ostorozasat stb.-t. Ezekrdl fényképek is kesziiltek,
realizalva a leirtakat. (Nagyrésziik a M. T.A Néprajzi Kutatocsoportjanak adattaraban
talalhato, itt csak néhanyat mellékelek. (Gyijtésem soran lattam a ,,csuportevést”,
azt, hogy miképpen kell a beteg (gyvermek) fajo hasara vagy hatara a gyogyito csuprot
elhelyezni: rongy égetésével a csupor alatt a levegé megritkul, az edény/csupor vagy

pohar a bor feliiletére tapad és oda gyiijti a vert. (Ez a ver gyogyit!)

10. kép. A Luca-napi abroncsbdl etetés
szokasa (Fotd: Tkvai Nandor)

292



A monogrdfiaban ismertetett hitvilag ma mar kihaloban van. Ez természetes is, te-
kintve azokat a tarsadalmi és miiveltségbeli valtozdasokat, amelyek a kdzség életében az
utolsoé 50 év alatt végbementek (az elsé vilaghaboru ota), a kommunikacios eszkozok:
a radio, a televizio és a magasabb fokii iskolazottsag folytan.

Az idosebb nemzedék altal hittel elmondott torténeteket, hiedelemmondakat ma mar
csak szorakoztatas céljabol mondanak el. De elevenen élnek a sziiletés, a hazassag, a ha-
lal koriili hiedelmek, pl. a csecsemd ovasa a szemmel veréstol, a menyasszony védelme a
megrontastol, a haldl eldjeleinek ismerete. A bemutatott hitvilag nagy részét a legtébben
ma mar babonanak tekintik, masok szégyellik, takargatjak, sot lenézik azokat, akik még
hittel emlegetik, de pl. 1965-ben az egyik korhazi, fiatal babarol meggydzédéssel suttog-
tak, hogy adni kell neki ajandékot, hogy meg ne rontsa a sziilo anyakat, mert boszorkany.

A kozolt babonas torténetek hései és az események dsszefiiggései ravilagitanak
arra a sorsra, amiben éltek, s amibdl kitorni igyekeztek. Feltarul benniik a népi miszteé-
rium. a tények és a misztikus elképzelések 6sszevegyiilve kifejezik a vagyat a jobb élet
utan, tullépve a mindennapi valosag egyhangusdagan.

1964. junius 17-én Gunda Béla, a Debreceni Egyetem Néprajzi Intézetének pro-
fesszora kert, hogy a Baselben rendezett néprajzi jellegii gyermekjaték-kiallitasra
allitsak dssze korojatékokbol egy kollekciot: nyolc-tiz darab jellegzetes gyermekja-
tékot. Tanitvanyaimmal elkészittettem, s az egyetem eljutatta a baseli vilagkiallitasra,
s ott be is mutattak. A kévetkezd évben Robert Wildhaber, a baseli Vilkerkunde und
Schweiserische Museum fiir Volkskunde igazgatoja kert, hogy kiildjek még korojatékot,
¢és ha lehet, egyebeket is, foként névényi eredetiieket. Ekkor a kordszekér, szanto 6krok
mellett barcsibol (bogancs=Artcum lappa termésebol) kesziilt butorokat és a ragados
fUbdl (réti ecsetpazsit=Alopecurus pratensis) késziilt edényeket, valamint kukorica-
csuhéba oltoztetett babat kiildtem.

11-12. kép Barcsibutorok, amelyek a baseli vilagkiallitasra is eljutottak
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1969-ben és 1970-ben a berettyoujfalui Arany Janos Gimndzium és leanykollégiu-
mdban honismereti szakkort vezettem. Tematikajat O svath Pal ,, A Sarréti jaras leird-
sa” (Nagyvarad, 1875) és Szendrey Istvan ,,Egy alfoldi uradalom (Derecske) a térok
hodoltsag utan”, valamint ,, A bihari hajduk pere a hajduk szabadsagaert” c. miivek
alapjan allitottam 6ssze, mivel ezek a munkak annak a teriiletnek a torténelmével fog-
lalkoznak, ahonnan a fenti intézet novendékei szarmaztak. A leanyokat nagyon érde-
kelte a sziil6foldjiik hajdani élete. Sorban tartottak kiseléadasokat, az irasos anyagot
kiegészitve azokkal a hagyomanyokkal, amelyeket maguk gyiijtottek. Ezeket hangsza-
lagra régzitettiik és a Déri Muzeumban helyeztiink el. Kozben a leanyokkal megismer-
tettem hazank kiilonbozo etnikumainak diszitomiivészetét. Mintdakat sokszorositottunk,
himeztiink és év végén a munkakbol nagysikerii kiallitast rendeztiink. (Sajnos ez a teve-
kenység a kozségbdl valo eltavozdasom utan ilyen formaban nem folytatodott.)

Evekre terjedt az 1970-ben benyiijtott palydzat, ,, A foldrajzi helynevek Berettyoujfalu-
ban” cimii dolgozat elkészitése, amit mar 1963-ban, a tatai gyijtétalalkozo utan elkezd-
tem (MNMA. 1226/1970.) Bejartam a helység bel- és kiilteriiletének minden zege-zugat,
beszéltem a régi és uj tulajdonosokkal, a termeldszovetkezetek vezetdivel, brigadtagokkal,
csoszokkel, hatarorékkel, pasztorokkal, juhaszokkal, gulyasokkal, a legeltetési bizottsag
elnokével, tagjaival, mezégazdasagi mérnokokkel, telekkonyvi nyilvantartokkal stb.

A gyiijtélapok a dundntili médszer szerint (Somogy, Zala, Vas) dr. Ordogh Ferenc
(Nagykanizsa) és Timaffy Laszlo (Gydr) tandcsa alapjan késziiltek. [...]*

A dolgozatban szerepel 42 régi falurész-név, 125, 1970. évi utcanév, 39 kataszteri
név, ezeken beliil 201 név. Osszes eléfordulé nevek szama: 610.

Csoportositottam tovabba a foldrajzi neveket eredetiik (tartalmuk) szerint is. A ne-
vekben nyelvi jelenségeket is vizsgaltam. Az ide vonatkozo irodalombol — Fényes Elek
(1847), Pesthy Frigyes (1864), O svath Pal (1875), Bunyitay Vince (1884), Jako Zsig-
mond (1940) — is kiemeltem a foldrajzi neveket.

Az adatkozIok szama: 112.

Tehat sok, nemzedékrdl nemzedékre 6roklott nevet mentettem meg a feledéstol, ami
elobb-utobb bekovetkezik (ma még ismerik és hasznaljak nagy résziiket!) a szocialista,
nagyiizemi gazdalkodas, a tablasitas, azok betiikkel, szamokkal valo jeldlése folytan.

Ebben az évben kozolte a Muzeumi Kurir ,, A fiitél valo fak” c. irasomat, melyben
a berettyoujfalusi sirjeleket, csolnak alaku fejfakat, azok készitdit, az acsolas, festés,

betiizés modjat ismertetem.

'8 Itt a gytjtélapon szerepld kérdések részletes ismertetése kovetkezik.
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1970-ben, a felszabaduldas utani 25. évben gyiijtottem a kozségben a Tandcs VB-n,
az intézményekben: iskolakban, miivelédési hazban, az egyesiiletekben: part, nészo-
vetseg, hazafias népfront, sportegylet, szakszervezetek, szakmakozi bizottsagban tor-
ténteket, meghivoikat, a gyiilések targysorozatat, a jeles napokhoz fliz6dd szokasokat,
karacsonyi betlehemezést, husvéti locsolast, a tarsadalmi iinnepségek (névadas, ha-
zassagkotes, temetés) alkalmain bevezetett uj szokasformdkat, a disznévagas, farsang
szokasait stb. A nyelvi valtozasokat kutatok szamara is érdekes lehet, ez a két nagy ko-
tetet kitevd munka: Olvashato benne a kéznyelvi, népi és a hivatalos, a biirokracidban
eluralkodo szlavos nyelvhasznalat.

A Hajdu-Bihar megyei muizeumok akkori igazgatoja, Danko Imre nem sorolta be
a palyazatok kézé azzal az indokolassal, hogy kevés benne a néprajzi anyag, de az
irattarba elhelyezte s azota is tobben (Szalay Emdke, Barna Gabor, Szatmari Ibolya)
hivatkoztak ra. (DMNA. 1299-71, I-11.)

A berettyoujfalusi gytijtomunkam kezdetétél adatkoziom volt Jenei Istvanné szii-
letett M. Kovacs Zsofia, Zsofi néni, akinek sok-sok kérdésemre adott valaszabol allt
assze az ,,Egy bihari parasztasszony hiedelmei” cimii munkam, ami a Folklor Ar-
chivum 1976/4. szamaban latott napvilagot. Zsofi néni a hagyomanyok, a régi hie-
delmek hordozoja, atordkitdje volt. Reformatus vallasaval Ossze tudta egyeztetni a
teremto joatya és a gonosz harcadt. Ismerte a természetfeletti erejii emberek, allatok
tevékenységét, a novények, targyak, jelenségek ,,erejét”. Sok hiedelemmondat tudott,
rengeteg emléket orzott a gyermekkorabol; sziilei, nagysziilei akcioit gyakorolta, az
tinnepi szokdasokat megtartotta, unokdjaval megismertette a kisgyermek megovasdhoz
sziikséges eszkozoket, a megrontas esetén alkalmazando gyogymodokat, amelyek nem
,,boszorkanysag”, hanem sziikséges velejardja az életnek: igy kell! A haztartasban,
a gazdalkodasban, a gyogyitasban osszekeveredett tudataban a raciondlis az irraci-
ondlissal. A miértekre adott vilasza hol kézzelfoghato ok volt, hol pedig megfogha-
tatlan, a transzcendens vilagba tartozo babonds hiedelem. Meggyozodése volt, hogy
Isten és a csillagok megjelenitik a bekévetkezd valtozasokat: szerencsét, szerencsét-
lenséget, az élet lefolydsanak menetét, a halalt. Az alom is figyelmeztetés az eljévendo
eseményekre.

Zsofi néni nyelvezete a szép bihari beszédnek példaja. A vele folytatott beszélgeteé-
sek, ismereteinek cédulaibol irtam ki sok szot, kifejezést, amelyeket a mashol és masok-
tol gyiijtottekkel egyiitt 1982-ben rendszereztem és az 1983. évi gyiijtopalyazatra fogok

benyujtani, ,, Berettyoujfalu és kérnyékének nyelvjarasa” cimmel.
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A hiedelemanyag és a foldrajzi helynevek gytijtése soran keriilt el6 elobb két, majd
a harmadik sz6lskerti jegyzokonyv, melyek koziil kettot a késziilo, Bihari Muzeum II1.
évkonyveben ismertetek.

Berettyoujfalu 1772. évi urbariumat szintén egyik adatkéziomnél talaltam. Ismer-
tetesének publikaldasdara talan szintén sor keriil a kézeljovoben.

Még tébb ezer cédula van birtokomban (bar sokat elkiildtem a Néprajzi Muzeum
Adattaranak, az MTA. Néprajzi Kutatocsoportjanak és a Bihari Muzeumnak.) Kéz-
iratban van a ,,Szillérkerti mesék cimii kollekcio”, ,, A Bihari fonds-, szovés- és min-

221

tagytijtemény”?”’, az ,,Adatok a berekbdszorményi szérhimzéshez " c. cikk, valamint

Berettyoujfalu keresztnévanyaga.

Befejezésiil szolnom kellene arrdl az orémrdl, amit a néprajzzal valo foglalko-
zdas nyujtott, az elért eredmények melletti kudarcokrdl, csalodasokrol, tarsadalom-
ban elfoglalt helyemrdl, s arrol a megbecsiilésrdl, amiben részem volt életem bihari
szakaszaban. Megkaptam az ,, Oktatastigy kivalo dolgozdja™ kitiintetést, a Hazafias
Neépfronttol a ,, Honismereti Mozgalomért™ plakettet és két alkalommal ,, Tarsadalmi
Munkaért” c. aranyérmet.?

Negyvenévi pedagogusi, néprajzi, tarsadalmi munkam nem csak nekem okozott
gyonyoriséget, de masok szamara is jelentett valami pluszt s igy nem tiinék el nyom-
talanul az életbdl.

Kivanom minden néprajzosnak, onkéntes gytijtonek, hogy a 30 éve megkezdett uton
toretlen lelkesedéssel haladjanak, sok, szép, jo munkat végezzenek édes hazankert, a
sziilofold irant mélyebb kapcsolatteremtésért és azt is, hogy sajat, valamint mdsok

eredményének tiszta szivvel oriilni tudjanak.

Szentendre, 1983. junius 10.

1 Sajnos err6l a kéziratrél nem tudunk.

» Ez a munka is kéziratban maradt. A széttesmintakrol készitett rajzokat hdarom részre osztva helyezte el a
kozgytjteményekben: Bihari széttesek 1950-1960. EA 24669; Berettyoujfalu és kornyékének textilidinak szo-
vése és diszitése. 1950-1960. DMNA 2385-91. A harmadik rész unokéja magantulajdondban van, hamarosan
bekertil a Bihari Mzeum adattaraba.

! Nem jelent meg nyomtatasban, kéziratban maradt. (DMNA 2329-89)

221983 éta kitiintetései:Sebestyén Gyula Emlékérem (1983), BerettySujfalu Varosaért Erem (1979 és 1994)
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13. kép. A Bihari Mlzeum emlékkidllitasa

14-15. kép A kiallitasmegnyito résztvevoi. Dr. Sandor Mihalyné egyik
dédunokéja a gylijté eredeti muzsnai székely ruhdjaban népdalt énekel.?®

# Dr. Sandor Mihélyné még leanykoraban egy évig Muzsnan tanitott (1931-32-ben)
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Figgelék
Dr. Sandor Mihalyné Nagy Gabriella Biharral kapcsolatos munkai

1. Nyomtatasban megjelent munkak

1. Kérojatékok Berettyoujfaluban. Ethnographia 1962. LXXIIIL. Bp. 90-102.

2. Adatok a berettyoujfalui vizhordashoz. Ethnographia 1962. LXXIII. Bp. 462-464.
3. Futol valo fak. Miizeumi Kurir, 1970/4. szam. Debrecen. 21-28.

4. Egy régi berettyotjfalui haz torténetérdl. In: Héthy Zoltan (szerk.): A Bihari Muze-
um Evkényve I. Berettyoujfalu. 277-284.

5. Egy bihari parasztasszony hiedelmei. In: Folklor Archivum 4. Budapest. 187-282.
6. Két sz6loskerti torvény és jegyzokonyv Berettyoujfaluban. In: Héthy Zoltan (szerk.):
A Bihari Miizeum Evkényve I11. Berettyoujfalu. 177—189.

7. Berettyoujfalu urbariuma. Muizeumi Kurir 1983, 42. szam, Debrecen. 102-105.

8. Varazskor Berettyoujfaluban. In: Novak Laszlo (szerk.) Néprajzi tanulmanyok Ikvai
Nandor emlékére. I1. kot. (Studia Comitatensia 24.. Tanulmanyok Pest megye muzeu-
maibdl.) Szentendre, 1994. 387-398.

11I. Keziratok a Bihari Muzeum Adattaraban

1. A4 tarsadalmi néprajzi gytijtés alapkérdéive. (Szentpéterszeg) 1953. 40 lap. BM
VIII. Ad./36-78

2. A hagyomanyos paraszti gazdalkodas ismeretanyaga és szokincse Berettyoujfaluban
(1. Szantds-vetés; II. Aratds) 1963—1965. 45+39 lap, 12 rajz. BM VIII. Ad./21-77

3. 4 hagyomanyos paraszti élet Berettyoujfaluban (Gazdalkodas, lakohaz, viselet stb.)
1970. 31 lap. BM VIII. Ad./22-78

4. Egy bihari parasztasszony hiedelmei. (Berettyoujfalu) 1970. 222 lap. BM VIIL
Ad./23-78

5. Iparosok 1828—-1905. (Kijegyzések a reformatus egyhazi anyakonyvbdl) (Beretty6-
ujfalu) é. n. 62 lap. BM VIII. Ad./37-78

6. Berettyoujfalui iparosok, reformatus egyhdzi anyakonyvi adatok. 1905—1937. é. n.
24 lap BM VIII. Ad./46-79

7. Berettyoujfalui foglalkozasok, reformatus egyhazi anyakonyvi adatok. 1862—1944.
é. n. 15 lap. BM VIII. Ad./47-79
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8. Berettyoujfalu és vidékenek nyelve. 1950-1970. 263 lap. BM VIII. Ad./147-89

9. A hagyomanyos paraszti gazdalkodas ismeretanyaga. 1963. 45 lap. BM VIIL.
Ad./153-89

10. Féldrajzi helynevek Berettyoujfaluban. BM VIII. Ad./662-91. 365 lap.

11. Berettyoujfalu, 1970 I-11. BM VIII Ad./664-91. 842 lap.

III. Kéziratok a Déri Miizeum Néprajzi Adattaraban®

1. Berettyoujfalu és kornyékének textiliaginak szovése és diszitése. 1950—-1960. 68 lap,
89 rajz. DMNA 2385-91

2. Berettyoujfalu hiedelemvilaga. (Palyamil) 1968. 348 lap DMNA 1150-70

3. Féldrajzi helynevek Berettyoujfaluban. (Palyamii) 1970. 365 lap. DMNA 1226-70
4. Berettyoujfalu, 1970 (Palyami) 842 lap, 2 rajz, 15 fénykép DMNA 1299-71

5. Szantas-vetés Berettyoujfaluban, Aratas Berettyoujfaluban. 1977. 93 lap. DMNA
1680-77

6. Adatok a hagyomanyos paraszti élettel kapcsolatban Berettyoujfaluban. 1978. 31
lap, 11 rajz. DMNA 1704-77

7. Berettyoujfalu és vidékének nyelvjarasa. (Hangok, szavak, széjarasok, kozmonda-
sok) 1950-1970. 261 lap. DMNA 2048-83

8. ,,Kapcsolatom a néprajzzal és a néprajzosokkal” - visszaemlékezés. 1983. 28 lap,
2 rajz, 38 fotd. DMNA 2049-83

9. Osvalldsunk emlékei a berettyéuijfalusi népi hagyomdnyokban. 1984. 28 lap. DMNA
2328-89

10. A berekbdoszorményi szor-himzésrdol. 1984. 16 lap, 8 db fotd, 6 db rajz. DMNA
2329-89

11. Berettyoujfalu keresztnevei (1896—1945). 1987. 92 lap. DMNA 2257-87

1V, Kéziratok az Etnolégiai Archivumban (Néprajzi Muzeum, Budapest)”

1. Lakohelyismereti palyamunka. (Berettyoujfalu) 1950-1956. 138 lap, 14 rajz, 29
fénykép EA 9811
2. Bihari szottesek 1950-1960. 156 lap, 270 rajz, 2 melléklet. EA 24669

2 A Déri Muzeum Adattaraban valé kutatdsunkat Magyari Marta muzeoldgus segitette, amit ezuton is ko-
szoniink neki.
%5 Az adatokért kdszonetet mondunk Arva Juditnak, az Etnolégiai Archivum muzeolégusénak.
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3. Berettyoujfalu és videkének nyelvjarasa (Hangok, szavak, szojarasok, kozmonda-
sok) 1950-1970. 263 lap, 1 melléklet EA 21962

4. Berettyoujfalusi és vancsodi szottesmintak. 1953. 19 lap, 62 rajz. EA 9314

5. Felelet a Tarsadalmi Néprajzi Gyijtés Alapkérdoivére (Berettyoujfalu) 1953, 32
lap. EA 9315

6. Kardcsonyi jaték, Bihari lakodalom. (Berettyoujfalu) é. n. [1955 k.] 20 lap. EA 9855
7. Konyhaedények. (Berettyoujfalu, Csokmd) 1957. 207 lap, 29 rajz, 1 melléklet. EA
14232

8. Csigacsinalo. (Berettyoujfalu) 1960. 532 lap, 4 fénykép. EA 14233

9. Hiedelemgyiijtés, foleg babona, gyogyitas, rontas stb. (Hencida, Berettyoujfalu,
Nyaradszereda) 1960—1963. 329 lap. EA 7310

10. Hiedelemgyiijtés, féleg babona, boszorkany stb. (Berettyoujfalu, Nagyrabé) 1960—
1963. 58. lap. EA 7311

11. Legkedvesebb ételem (adatgyiijtés dltalanos iskolai tanuldktol) (Berettydujfalu,
Komadi) 1961. 69 lap. EA 14234

12. Husvéti szokdsok (Csokmd, Berettyotjfalu) 1963. 220 lap, 29 rajz, 2 melléklet. EA
14231

13. 4 hagyomanyos paraszti gazdalkodas ismeretanyaga és szokincse Berettyoujfa-
lun.1963. 58 lap, 21 fénykép, 4 melléklet. EA 14042

14. A hagyomdnyos paraszti gazdalkodas ismeretanyaga és szokincse. (Berettyéljfa-
lu) 1962-1963. 68 lap, 23 rajz, 1 melléklet. EA 13764

15. Gyogyitas. (Berettyoujfalu) 1963. 1 lap. EA 7328

16. Aratas Berettyoujfalun, A hagyomdanyos paraszti élet Berettyoujfalun. 1965. 71
(39+31) lap, 19 rajz, 3 melléklet. EA 19687

17. Berettyoujfalu hiedelemvilaga. 1968. 359 lap, 5 melléklet. EA 15775

18. Féldrajzi nevek Berettyoujfaluban. 1970. 386 lap, 7 térkép, 1 melléklet. EA 16813
19. Kapcsolatom a néprajzzal és a néprajzosokkal 1983. 43 lap, 31 fénykép, 2 mellék-
let. EA 21963

20. Berettyoujfalu keresztnevei (1896—1945). 1987. 93 lap, 2 melléklet EA 23500
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11diké 1. Sdndor-Maria Sandor
A ,,székely” teacher for the traditions of Bihar —
Mprs. Mihaly Sandor ethnographic and pedagogical study

Mrs. Mihdly Sandor a teacher with ,,székely” origin lived in Berettyoujfalu
between 1948 — 1973. During her stay she did a significant ethnographic research
as a volunteer. She searched for the traditions of Berettyoujfalu and its area. In her
study she summerized the geographical names of Berettyoujfalu, the vocabulary of
the livestocking, she searched for the folklore traditions also we can read about toys
for children, the pattern treasure of weaving in Bihar as well as headstone decorations.
The predecessor of the Bihari Museum so called ,,Ethnographic house” was opened by
her initiative. Only a small amount of her works were published. Her manuscripts are
preserved in different museums. Publishing her professional resume is a tribute to the
volunteer researcher who was born 100 years ago.
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